
Придя к такому соглашению, Цзин Чэнь взглянул на время и поспешил уйти. Су Вань не стала
долго раздумывать. Она двигалась завтра, это было очень быстро, но это также было сделано
для того, чтобы застать всех врасплох. Это было бы более реалистично, поэтому Су Вань была
готова даже не сообщать Ся Цзин в этот раз. В тот вечер Су Вань собрала свой багаж и уехала
вместе с Чжао Линем. Она даже не сказала об этом Лин Юю, который жил напротив нее. Дом
Су Вань выходил окнами на море. Здесь было много вилл, и это было далеко от центра города.
После того, как Чжао Линь привел ее сюда, он мягко напомнил ей: "Здешняя собственность
принадлежит госпоже Цинь, поэтому госпожа Бай не сможет провести расследование. Мисс
Су, не волнуйтесь и оставайтесь здесь. Если вам что-то понадобится, я распоряжусь, чтобы кто-
нибудь передал это мне. В остальное время мне неудобно с вами встречаться". Су Вань поняла
и естественно кивнула. "Я понимаю. Извините за беспокойство". "Хорошо, люди, ответственные
за заботу о тебе, придут завтра. Сегодня вы должны отдохнуть пораньше. Завтрак обязательно
будет приготовлен для вас завтра". Уверенный взгляд Чжао Линя заставил Су Вань
рассмеяться. "Все в порядке. Тебе не нужно так нервничать". Чжао Линь улыбнулся и почесал
голову. С тех пор как Су Ван заболела, она всегда выглядела подавленной. Редко когда она
выглядела так. Ее улыбка была яркой и красивой. Она привлекла внимание всех к Су Ван.
Чжао Линь опустил голову и слегка кивнул. "Спасибо за сотрудничество, госпожа Су. С вами
рядом, я думаю, аппетит молодого господина Цзина в последнее время определенно
увеличится". "А? Разве он не ел хорошо в последнее время?" Услышав это, Су Вань удивленно
нахмурилась, но быстро успокоилась. Она не ожидала, что все еще будет невольно
беспокоиться о Цзин Чене. Но когда она подумала о чувствах Цзин Чена к ней, Су Вань не
почувствовала себя плохо. Чжао Линь честно сказал: "Да, он похудел от пыток госпожи Бай.

Вы не знаете, но молодой господин Цзин уже давно не улыбался. Сегодня он взял на себя
инициативу вести машину и позволил мне сесть на пассажирское сиденье..." Чжао Линь сделал
небольшую паузу, не зная, стоит ли продолжать, но раз он уже так много сказал, то мог бы и
рассказать все. "Молодой мастер Цзин напевал во время езды. Если бы вы были рядом с ним,
он, наверное, был бы так счастлив, что мог бы спеть целую песню". Чжао Линь останавливался,
когда это было уместно, и упоминал только то, что людям нравилось слушать. Это был навык,
который Чжао Линь развивал с юных лет. В этот момент Су Вань, естественно, развеселился.
Он не сказал, что причина, по которой Цзин Чэнь не дал ему сесть за руль, заключалась в том,
что Цзин Чэнь считал, что он едет недостаточно быстро, и они не успеют добраться до дома
вовремя... Если бы это было позже, Бай Лянь заподозрила бы неладное. Цзин Чен не хотел
создавать проблемы в этот критический момент. ... В этот момент Цзин Чен был вынужден
подвергнуться допросу Бай Лянь. "На тебе есть запах другой женщины, поэтому ты
принимаешь душ, как только приходишь домой?" Бай Лянь казалась беспокойной после того,
как Цзин Чен закончил принимать душ. Она ворвалась в кабинет, где находился Цзин Чен, и
была очень недовольна этим. Согласно привычкам Цзин Чена, он принимал душ только после
того, как заканчивал работу в кабинете. Он не стал бы так торопиться. Цзин Чэнь даже не
поднял глаз. "Если ты болен, иди и лечись. Если у тебя есть сомнения, заткнись, если у тебя
нет доказательств. Не влияй на мою работу здесь". Бай Лянь нахмурился и недовольно сказал:
"Где Чжао Линь? Почему он уехал на твоей машине? Что он собирается делать?" "Не слишком
ли ты вмешиваешься? Или вы настолько умны, что знаете все проекты компании?" Цзин Чэнь
положил блокнот перед собой, его лицо было полно нетерпения. В сердце Бай Ляня возникла
гнетущая аура. Цзин Чэнь был лишен выражения, а его хмурый взгляд все еще пугал ее. Бай
Лянь не могла с этим справиться.

Но кто сказал, что в обычных делах не бывает несчастных случаев? Может быть, у Чжао Линя
действительно что-то случилось, и ему пришлось работать сверхурочно ранним утром? Бай
Лянь понимала, что это всего лишь ее догадки и подозрения. Она не могла привести никаких
конкретных доказательств. Любые другие слова только еще больше разозлят мужчину...
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